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Katzenspielzeug | Catch the Light | LED mit
Fisch-Motiv | férdert den Spieltrieb der Katze |
Leuchtdauer mind. 100 Stunden | Enthélt
Batterien: LR927 | Aluminium/Kunststoff

@ Cat Toy | Catch the Light | LED with fish motif |
encourages your cat's playing instinct | lifetime of
approx. 100 hours | Contains batteries: LR927 |
aluminium/plastic

Jouet pour chat | Catch the Light | LED avec
motif poisson | développe l'instinct de jeu du chat |
durée approximative : 100 heures | Contient des
piles : LR927 | en aluminium/

plastique

@ Kattenspeelgoed | Catch the Light | LED met
vismotief | stimuleert de speeldrift van de kat |
min. 100 branduren | Bevat batterijen: LR927 |
aluminium/kunststof

@ Gioco per gatti | Catch the Light | LED LED con
motivo di pesce | per stimolare il gatto a giocare |
durata: circa 100 ore | Contiene batterie: LR927 | in
alluminio/plastica | info smaltimento:

www.trixieitalia.it

@& Kattleksak | Catch the Light | LED med
fiskmotiv | uppmuntrar kattens lekinstinkt | ca. 100
timmars batteritid | Innehaller batterier: LR927 |
aluminium/plast

@ Juguete para Gato | Catch the Light | luz LED
con forma de pez | estimula el instinto cazador del
gato | duracién: aprox. 100 h | Contiene baterias:
LR927 | aluminio/plastico

Wrpywka ans kowkw | Catch the Light | popma
PUCYHKa OT CBETOAMOAHOM YKa3KM: pbibKa |
CTUMYMPYET UTPOBOM MHCTUHKT KOWKY |
MWUHMMasbHoe BpeMs paboTbl: 100 Yacos |
Pa6otaer ot 6atapeek: LR927 |
aNOMUHMIA/NNACTUK

Brinquedo para Gato | Catch the
Light | LED emite desenho de um peixe |
estimula o instinto cagador do gato |
duracdo de aprox. 100 horas | Contém
baterias: LR927 | aluminio/pléstico

Zabawka dla kota | Catch the Light |
$wiatto LED z motywem ryby | pobudza
naturalny instynkt kota | min. 100
godzin pracy | Zawiera baterie: LR927 |
aluminium/plastiku

@ Hratka pro ko&ky | Catch the Light |
LED s motivem ryby | povzbuzuje koé&ici
instinkt | Zivotnost min. 100 hodin |
Obsahuije baterie: LR927 | hlinik/plast

Kattelegetoj | Catch the Light | LED
med fiske motiv | stimulere kattens lege
instinkt | lyser min. 100 timer |
Indeholder batterier: LR927 |
aluminium/plast

G Hracka pre macky | Catch the Light |
LED svietidlo s motivom rybicky |
podnecuje hravost vasej macky |
Zivotnost svietidla najmenej 100 hodin |
Obsahuije batérie: LR927 | hlinik/plast

@  Irpawku ans koris | Catch the Light |
€8imA109i0d 3 pubHUM MOMUBOM |
CTUMYAIOE irPOBUIA IHCTUHKT KoTa | Yac
CBITiHHA CTaHOBUTB MiH. 100 roau |
Mictutb 6atapeiiku: LR927 |
anioMiHin/naacTuk

@ Macskajaték | Catch the Light | LED
hal motivummal | 8szténzi a macska
jatékosztonét | Elettartam min. 100 6ra |
Elemeket tartalmaz: LR927 |
aluminium/mdianyag
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Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | Ne laissez pas jouer votre animal
sans surveillance. | Laat uw dier niet zonder toezicht spelen. | Awertenze: utilizzare il gioco sotto la supervisione di
un adulto. Se usurato, sostituirlo. | Lat inte ditt husdjur spela utan uppsikt. | Vigila a tu mascota mientras juega. |
BHUMAHVIE: ucnons308aTh Urpy noa, HabaioaeHmneM B3poc/ibix. MOAXOAMT TONBKO AR AOMAWHHX HUBOTHBIX! |
Supervisionar o animal enquanto este brinca. | Nadzoruj zwierzaka podczas gry. | Dohlizejte na zvife béhem hrani. |
Lad aldrig dit keeledyr lege uden opsyn. | Nenechajte svojho domaceho mil4tika hrat sa bez dozoru. | He aossonsiite
cBoeMy yniobneHyo rpath 6e3 Harnsay. | Ne hagyja kedvencat feliigyelet nélkiil jatszani.

Batterien bitte entnehmen und ordnungsgema entsorgen. | Please remove batteries and dispose of them properly. |
Veuillez retirer les piles et les jeter dans les bacs a déchets appropriés. | Batterijen verwijderen en conform geldende
richtljnen afvoeren. | i prega dirimuovere e batteri e di smaltirle in modo corretto. |Ta ut batterierna och kassera
dem ordentligt. | Por favor, saque las pilas y coléquelas adec | Vi D
YTUAMaMpyiiTe AOMKHbIM 0Bpa3oM. | Por favor, remova as pilhas e descarte-as adequadamente. |

- Nalezy wyja¢ baterie po ich wyczerpaniu i zutylizowac je
PLAQUE BAC
+LIEN ll

prawidtowo. | Vyjméte baterie a radné je zlikvidujte. |
#7734500

Venligst fjern batterierne og bortskaf dem ordenligt. |
Batérie vyberte a riadne zlikvidujte. | Byas nacka,
BuiiMiTh 6aTapeiiky Ta yTwiizyiiTe ix HanexHiM oM. |
Azelemeket vegye ki és a szabélyosan selejtezze.

Made in China 72523
TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32 - 24963 Tarp
GERMANY - www.jollypaw.com - info@jollypaw.eu
053032 01157 TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park

Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

@& Cat Toy
Jouet pour chat
@D Kattenspeelgoed

@ Gioco per gatti
& Kattleksak
& Juguete para Gato

O O




/N

C

)

Katzenspielzeug

Um der Katze ein Erfolgserlebnis zu
vermitteln, belohnen Sie sie nach einer
Spieleinheit mit einem Spielzeug oder
einem Leckerli als Beute.

Vor Gebrauch bitte Sicherungsring
entfernen.

@& Cat Toy

To give your cat a feeling of success,
reward it after the game with a toy or a
treat from the prey

Please remove the security ring before
use.

Jouet pour chat

Pour donner a votre chat l'impression de
réussir, récompensez-le avec un jouet
ou une friandise apres le jeu.

Enlever ['anneau de sécurité avant

emploi. O O

@D Kattenspeelgoed

Om het voor de kat tot een
succesverhaal te maken, geef hem na de
eerste speelsessie een beloning in de
vorm van een speeltje of lekkernij.

Véor gebruik beveiligingsring
verwijderen a.u.b.

@ Gioco per gatti

Affinché il gatto sia gratificato nel gioco
da sensazioni di successo, premiarlo
sempre con una preda: leccornia o
gioco.

Rimuovere l'anello di sicurezza prima
dell'uso.

& Kattleksak

For att ge din katt en kansla av
framgang, beléna den efter leken med
en leksak eller en godis fran bytet.

Bedes fjerne sikkerheds ringen fer brug.

@& Juguete para Gato

Para darle a su gato una sensacion de
éxito, prémielo después del juego con
un juguete o un snack como
recompensa.

Por favor, quite el anillo de seguridad
antes de usarlo.

WrpyLuka Ans KOWKK
Mocne nrpbl noowpuTe KOWKy
MIPYLWKOI NN IAKOMCTBOM.
lMepea ncnonb3osaHueM yaanute
3alMTHOE KONbLIO.
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Brinquedo para Gato

Para dar ao seu gato um sentimento de
suCesso, recompense-o apos o jogo com
um brinquedo ou um snack.

Remova o anel de seguranga antes de usar.

Zabawka dla kota

Zapewnia kotu poczucie sukcesu, rozrywki.

Nalezy zawsze nagrodzi¢ kota za udang
zabawe.

Przed uzyciem nalezy usunac¢ pierscien
zabezpieczajacy.

(© Hraéka pro ko¢ky

Chcete-li dat kocce pocit uspéchu, po hie
s hrackou ji odméite pamlskem.

Pred pouzitim odstrarite bezpe¢nostni
krouzek.

Kattelegetoj

For at give katten en folelse af succes,
belgn den efter spillet med et legetgj eller
en godbid.

Fjern sikkerhedsring inden brug.

On/Off

G® Hracka pre macky

Ak chcete, aby mala macka pocit
uspechu, odmeiite ju po skonceni hry
hrackou alebo maskrtou ako korist.
Pred prvym pouzitim odstrarnte
bezpecnostny kruzok.

@ Irpawkm ania KoTis

LLlo6 KiT abo Kilka Morau
HaCoN0ANTUCA YCNIXOM, MicAA rpu
BUHaropoiTk ioro/ii irpatukoto a6o
nacoujamu.

Nepes BUKOPUCTaHHAM 3HIMiThb
diKcyroye Kinblie.

@D Macskajaték

Hogy sikerélményt biztosits a
macskanak, jutalmazd meg egy
egységni jaték utan vagy adj neki
finomsagot megszerzett prédaként.
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A hasznalat el6tt tavolitsa el a
biztonsagi gydirit.




